Ceramiche Gruppo Bellei



deco skin slide york

The new dimension of classical style. York is a new concept in wall tiles, with the eternal purity of black and white
elaborated in a rich assortment of tiles in the basic size with low-relief decoration, for combination with the flat-
surface modules. The decorated basic-size tiles, with three different relief motifs, are sold per square metre, and allow
the creation of striking bathrooms in a wide variety of styles.

Die neue Dimension des klassischen Stils. York ist ein neues Wandfliesenkonzept in den Farben Schwarz und WeiR.
Es knlipft mit einem umfangreichen Sortiment an Grundfliesen mit Basrelief-Dekor, die mit ebenflachigen Modulen
kombiniert werden, an das puristische Klassikerduo an. Die dekorierten Grundfliesen, die mit drei Reliefmotiven
erhéltlich sind, werden pro Quadratmeter verkauft. Sie schaffen ein Badambiente mit einer prdgnanten Optik, das
auf unterschiedliche Stilwelten abgestimmt werden kann.

La nouvelle dimension du classique. York est une nouvelle idée de revétement, qui propose la pureté indémodable du
noir et blanc déclinée en une riche gamme de fonds décorés en bas-relief, a assortir avec les modules & surface plane.
Les fonds décorés, présentés avec trois motifs en relief différents, sont vendus au métre carré et permettent de créer
des salles de bains d'un grand impact esthétique interprétant des styles différents.

Lanueva dimension de lo clasico. York es un nuevo concepto de revestimiento que propone la pureza inmarcesible del
blanco y negro articulada en una rica gama de fondos decorados en bajorrelieve y que se puede combinar con médulos
de superficie plana. Los fondos decorados, disponibles en tres motivos distintos en relieve, se venden por metros
cuadrados y permiten crear bafios de gran impacto estético interpretando estilos diferentes.

HoBoe u3mepeHne Kiaccuku. ork — 3TO HOBas KOHUENUUsl OOIMIOBKY, Hpeiaraiomas HeMEepKHYIYIO
YUCTOTY O€JIOr0 M Y€PHOTO I[BETA C 60raToi raMMO IeKOPHPOBAHHBIX OapesibePHbIX (POHOB, COUETAIOIINXCS
C MOAYJISMH C TJIAJKOH IOBEPXHOCTHIO. JleKopHpoBaHHbIE (DOHBI MMEIOTCS € TpeMsi GapelbeHbIMU
MOTHUBAMH, OHU IIPOJAIOTCS 32 KBAJ[PATHBIN METP U NO3BOJISIIOT CO3/1aBaTh BAHHbIE KOMHATBI C BBIPAsKEHHBIM
3CTETHYECKUM 3(P(PEKTOM, UHTEPIPETUPYs pa3Hble CTUIIN.
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La nuova dimensione del classico

York € un nuovo concetto di rivestimento, che propone la purezza
intramontabile del bianco e nero declinata in una ricca gamma
di fondi decorati a bassorilievo, da combinare con i moduli a
superficie piana. | fondi decorati, disponibili con tre differenti
motivi a rilievo, sono venduti a metro quadrato e permettono di
creare bagni di grande impatto estetico interpretando stili diversi.



Geometrie rigorose.

Severe geometric patterns. - Strenge Formen. - Géométries rigoureuses.
Dibujos geométricos rigurosos. - Ctporasi reoMeTpusl.

Il design si esprime in un rilievo
decorativo di grande purezza,
che veste la parete di riflessi di
luce. 11 rivestimento é realizzato
In pasta bianca e superficie lucida,
nell’elegante formato 25x37
adatto per bagni grandi e piccoli.

Il pavimento coordinato é in gres
porcellanato 30x30, con cinque
diverse tipologie di mosaico a
corredo.




Design values are provided by a decorative
relief motif of exceptional purity, to add the
fascination of reflected light to the wall. The wall
tiles have white body and gloss surface, in the
elegant 25x37 size for bathrooms both large and
small. The matching floor tiles are in porcelain
stoneware in size 30x30, complete with five
different types of accompanying mosaic.

Das Design kommt in einem puristischen
Dekorationsrelief zum Ausdruck, das an der
Wand Lichtakzente setzt. Die wei3scherbigen
Wandfliesen mit Glanzoberfldche sind im
eleganten Format 25x37 erhadltlich, das fur
kleine und groRe Baderdaume geeignet ist. Die
passenden Bodenfliesen sind aus Feinsteinzeug
im Format 30x30 und mit funf verschiedenen
Mosaiktypologien im Angebot.

Le design s'exprime en un relief décoratif
d'une grande pureté qui revét le mur de reflets
de lumiere. Le revétement est réalisé en pate
blanche et surface brillante, dans le format
élégant 25x37 indiqué pour des salles de bains,
petites ou grandes. Le carrelage coordonné est
en gres cérame 30x30, avec cing types différents
de mosaique.

El disefio se expresa en un relieve decorativo
de gran pureza que viste la pared de reflejos
luminosos. El revestimiento es de pasta blanca
y superficie brillante, en el elegante formato de
25 x 37, ideal tanto para bafios grandes como
pequefios. El pavimento coordinado es de gres
porcelanico de 30 x 30, disponible en cinco tipos
distintos de mosaico.

JIn3aiiH BbIPAsKAeTCsI TOCPEICTBOM JIEKOPATHBHOTO
pernbecha OOINBIIOI YNCTOTHI, 00JIAYAIOILEro CTEHY
B OTPaXKeHUs CBeTa. DTa 00IMLOBOYHAS IIUTKA
BBINOJTHEHA U3 GEIoi INIMHBI, UMeeT IIIAfKyIo
MOBEPXHOCTb U 3JIeraHTHbIN popmat 25x37,
NPUTOAHbIA J71s1 GOJIBIIMX U MaJIeHbKMX BaHHBIX
kKoMHaT. CoueTaoumuiicsl MO BLINOTHEH U3
kepamorpanuta 30x30 ¢ NATbIO Pa3HbIMU TUIIAMU
COYETAKOILEICS MO3aUKU.




_ Classico
contemporaneo.

Contemporary classical. - Moderne Klassik. - Classique contemporain.
Clasico contemporaneo. - CoBpeMeHHast KJIaCCUKA.

Rigore di forme, per un segno
grafico essenziale ed elegante,
ma capace di integrarsi in
qualsiasi contesto stilistico.

Le pareti a colori contrapposti
rendono dinamico I'ambiente
e dilatano la percezione dello

spazio.
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Severe forms for an essential, elegant
graphic pattern that will fit attractively
into any stylistic context. The walls
in contrasting colours give the room
vibrancy and expand the perception
of space.

Strenge Formen schaffen eine dezente
Eleganz, die sich in jede Stilumgebung
fligt. Die Wénde in verschiedenen
Farben sorgen flr ein dynamisches
Ambiente und eine optische
VergroRerung des Raumes.

Formes rigoureuses, pour un signe
graphique essentiel et élégant, mais en
mesure de s'intégrer a n'importe quel
style. Les murs en couleurs opposées
rendent I'environnement dynamique et
dilatent la perception de I'espace.

Rigor en las formas, trazado gréfico
austero y elegante que se integra
perfectamente en toda clase de contexto
estilistico. Las paredes de colores en
contraste dan dinamismo al ambiente
y dilatan la percepcién del espacio.

CrporocTtb ¢GopM Ajs CTPOroil u
3JIEraHTHOI rpauku, KOTopas, Tem
HE MeHee, COCOOHA MHTErpUPOBAThCS
B JIFOOOY CTHJIMCTUYECKUI KOHTEKCT.
CTeHbl ¢ IPOTUBONOJIOXKHBIMU L[BETAMU
JeNalT MHTEPbEep JUHAMUYHBIM U
PACIIMPSIIOT BOCHIPUSTHE MPOCTPAHCTBA.



Personalita e ricercatezza.

Personality and sophistication. - Personlichkeit und Erlesenheit. - Personnalité et recherche.
Personalidad y sofisticacion. - MnuBuyanbHOCTh U NU3bICKAHHOCTb.

La superficie Skin é la soluzione
ideale per chi cerca originalita e
atmosfere ricercate, per vestire
di fascino e seduzione gli spazi
quotidiani.

Le trecce di mosaico e le originali
decorazioni “Donna” sono validi
accessori per personalizzare ed
impreziosire ulteriormente la

posa.
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The Skin surface is the ideal solution for those in
search of originality and sophisticated atmospheres,
to decorate the spaces of daily life with glamour and
seduction. The interwoven mosaic pattern and the
original “Donna” decorations are choice accessories
which add personality and luxury to the chosen
composition.

Die Oberflache Skin ist die ideale Losung fir ein
originelles, erlesenes Ambiente, das im Alltag einen
faszinierenden, verfuhrerischen Akzent setzt. Die
Mosaikflechten und die originellen Dekore ,,Donna“
sind wertvolle Zubehdrelemente fir ein individuelles,
edles Verlegebild.

La surface Skin est la solution idéale pour qui
recherche I'originalité et les atmosphéres raffinées,
afin de vétir de charme et de séduction les espaces
quotidiens. Les torsades de mosaique et les décorations
originales « Donna » sont des accessoires valables pour
personnaliser et enrichir la pose.

La superficie Skin es la solucién idénea para quienes
buscan originalidad y atmdsferas sofisticadas, para
vestir de encanto y seduccion los espacios cotidianos.
Las trenzas de mosaico y las originales decoraciones
“Donna” constituyen accesorios muy validos a la hora
de personalizar y dar aln mas realce a la colocacion.

IMoepxHocTh Skin — 9TO MAeaNbHOE pelIeHUE ISt
TeX, KTO WIET OPUTMHAIBHOCTb U MU3BICKAaHHYIO
aTMocdepy, 4TOObl NpHUJaTh OYapOBaHUE U
cO0JIa3H MHTEPbepaM MOBCEHEBHOTO MOJIb30BAHMSL.
IlepenneTeHne MO3aNKN ¥ OPUTHHAIBLHBIN EKOP
“Donna” sSBASIIOTCS YJayHbIMU aKceccyapamu
ISl TOTO, YTOOBI MEPCOHANN3UPOBATE U MPHIATH
JIOTIOJIHATEIIbHYIO LIEHHOCTD BBITIOJTHEHHOM padoTe.




RIVESTIMENTO PREGIATO IN PASTA BIANCA/Choice white-body wall tiles /Hochwertige Wandfliesen aus WeiRem
Scherben./Revétements de trés grande qualité en pate blanche. /Revestimientos finos en pasta blanca/LienHan 06nmuoBo4Has
NAUTKa 13 6enom rMiHbi .
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25x37- 9" § 14’ 2537- 9" § x14°h 2537 - 9" § x14’h 12537 - 4" k<14’ 25:37- 9" § x14’h 12x37 - 4"px14" 257 - @ x4k
YRW 837 _ Bianco YRW 835 ~ Struttura Decd YRW 839  Struttura YRW D89  Fascia Slide YRW 833  Skin Bianco YRW 836 Modulo Bianco [ YRW D81 ' Inserto Misto Donna
Bianco Slide Bianco Bianco |

<A

50x74 - 19” W x29"2
YRW D88  Composizione 4 pz Donna

2537 -9" g x14°h 2537 -9" § x14°h 2567 -9 J ia’h 12,5637 - 4" bk<x14" 2537 -9" P 14’ 12337 - 4’px14’h
YRW 937  Nero YRW 935  Struttura Deco YRW 939 _ Struttura YRW D99  Fascia Slide YRW 933 Skin Nero YRW 936  Modulo Nero
Nero Slide Nero PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO/Matching porcelain stoneware floor tiles/Passende Bodenfliesen aus Feinsteinzeug/Carrelages assortis en gres cérame/

Pavimentos coordinados de gres porcelanico/CodeTatowwmecs nonbl U3 KepamorpaHnTa.

_ ANTISLIP ASTM C1028 / DRY = 0,65 - WET = 0,60 / DIN 51130 R10
8x25-3"8x9" B |
Nero
5x30 - 2”x11” 5x30 - 2”x11” 5x30 - 2”x11”
YRW X38K  List. Scacchi YRW X39K  List. Scacchi YRW X83K  List. Muretto
B/N 5x5 B/N 2,5x2,5 Bianco
8x25-3" 8x9" P
YRW B85  Bull-Nose
Bianco |

30x30-11" g x11" 30x30-11" g x11" B 30x30-11" g x11" 30x30- 11" g x11” B
HOM 888 Bianco PEIV HOM 890 Mosaico HOM 992 Nero PEI IV HOM 985 Mosaico
Intreccio B/N PEI'V Scacchi B/N 5x5 PEI IV
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30x30- 11" g x11” B 30x30- 11" J x11” @ 30x30- 11" g x11” B 30x30- 11" J x11” @ 30x30- 11" g x11” @ 30x30- 11" J x11” @
YRW 899 Mosaico Scacchi YRW 897 Mosaico Muretto YRW 898 Mosaico Scacchi HOM 980 Mosaico HOM 885 Mosaico HOM 995 Mosaico
Scacchi B/N 5x5 B/N Scacchi B/N 2,5x2,5 Intreccio N/B PEI IV Bianco 5x5 PEI'V Nero 5x5 PEI [V




CARATTERISTICHE TECNICHE IMBALLI E PESI

Technical properties. / Technische Daten. / Caractéristiques techniques. / Caracteristicas técnicas. / TeXHU4ECKNE XapaKTEPUCTUKN. Packaging and weights. / Verpackungen und Gewichte. / Emballages et poids. / Embalajes y pesos. / YnakoBka u Bec.
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ISO 13006 “Thite

150 10545-02 +0,5%
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150 10545-02 +10%

150 10545-02 +05%

150 10545-02 £0,3%

150 10545-03 Ex10%

O O

150 10545-04 =15 Nimm’ z 20 Nimm"

150 10545-08 MK’

10545 = ey Pannelli sinottici cm. 100,5x201,5 SCA-YRW
- " = e Synoptical pannels cm. 100,5x201,5

| K P e Ubersichts Paneele cm. 100,5x201,5
o ot iarearil MY - gt atri-hespiog H - mu o ey - Panneaux synoptique cm. 100,5x201,5

i prochats: cormanare HF - o HE - s rEEuy capm s HY C
: Paneles sindpticos cm. 100,5x201,5

TECHNICAL CHARACTERISTICS TEST METHOD | ANSI 137.1 Values required for glazed impervious porcelain tiles HOME
VALUES GLAZED PORCELAIN

Water absorption (E) ASTM C373  |E£0,5% Conforms
Breaking strength (S) ASTM C648 2250 Lbs Conforms
Resistance to surface abrasion (PEI) ASTM C1027  |Not required PEI IV

: ’ - ' a$8x10°C
Linear thermal expansion coefficient ASTM €372 Not required o< 8,4%x10°C
Frost proof ASTM C1026  |No alterations Resistant
Resistance to chemicals ASTM C650 Not required Resistant
Stain resistance CTI 81-7 Not required Resistant

Annexe D

o ) o Fc < 0.50 Questionable DRY2

Slip resistance (coefficent of static friction Fc) ASTM C1028 | 0.50 < Fe< 0.60 Conditionally slip resistent WET Z%'G%
Fe = 0.60 Slp resistant -6

All Novabell products meet or exceed all standards in ANSI A 137.1 % Frost-resistant L\ ADA Gompliant
Due to the inherent nature of fired porcelain tile, it is important to note that the coefficient of friction may vary within and between product runs. (,
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Ceramiche Gruppo Bellei

www.novabell.com

NOVABELL S.p.A. CERAMICHE ITALIANE
Via Molino, 1 - 42014 ROTEGLIA (RE) ITALY
Tel. +39 0536 861111 - Fax +39 0536 851205
e-mail: info@novabell.it - export@novabell.it -
italia@novabell.it
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